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LISTE NOMINATIVE
: HABITANTS DE LA COMMUNE D

La liste nominative des habitants de la commune doit comprendre
tous les habitants qui résident habituellement dans lal commune,
d-dire qui y habitent le plus ordinairement, qu’ils soient ou non pré-

sents au moment du recensement.

11 y a donc lieu d'y inscrire tous les individus, quel que soit leur
dge, leur sexe ou leur condition, qui ont dans la commune un établis-
sement permanent, une habitation personnelle ou de famille ; et il n’y
y sont anciennement ou nouvellement

@ pas lieu de distinguer s’i
établi ¢ .
La liste nominative sera établie a I'aide des feuilles de ménage, qui

s’ils sont Frangais ou étrang

donnent : 1° dans la premiere section, les habitants résidants, présents
dans la deuxieme

ensement ; 2

dans la commune au moment du re
section, les habitants qui résident habituellement dans la commune,
s qui en sont momentanément absents.

ma
Il ne faudra pas transcrire sur la liste nominative les noms portés
e (holes de pas

dans la troisieme section de la feuille de mén age),

des personnes qui ne résident pas dans la

puisqu’ils se rapportent
commune.

Il n’y faudra pas non plus inscrire les noms des individus qui
ories de population comptées & part confor-
écembre 1935 (militaires,

appartiennent aux catég
mément & Particle 2 du décret du 14

marins, détenus, éleves internes, etc.) ; ces individus figureront seu-
lement numériquement dans le cadre spécial qui termine la liste

nominative (cadre B, page 4 du modéle).

ON DOIT INSCRIRE SUR LA LISTE NOMINATIVE, ALORS MEME QU'ILS

N AURAIENT PAS DE DOMICILE A EUX PROPRE OU QU'ILS SERAIENT MOME

TANEMENT ABSENTS

Les officiers et sous-officiers qui ne sont pas logés avec la troupe
dans les casernes ou quartiers, ainsi que les employés attachés aux
¢lablissements militaires ;

Les gendarmes ; les préposés des douanes ;

Le personnel fixe des établissements désignés dans I'article 2 du

onomes, surveil-

décret du 14 décembre 1935, tels que directeurs,

irdiens, concierges, gens de service ;

lants, professeurs, employés

EXPLICATION SUR

Chaque case ne portera qu'une seule inscription, de telle sorte que chaque pa

Colonnes 1 et

cune de ces parties ¢

ct la commune. On doit. en général, commencer

dances principales, puis aux habitations éparses. Dans les villes, on procédera par rues, quartiers, faubour
11 y aura pour chaque maison un numéro, qui

Colonnes 3, 4, 5. — On procédera par maison ; dans chaque maison, par ména

renferme. Chaque ménage se distinguera &

méme ménag

Colonnes 6 et 7. — On inserira d’abord le chef de ménage, homme ou femme, puis la femme du chef, puis ses enfants, s’il en a ; puis le
enfin, les domestiques. les employés et les ouvriers qui vivent en commun avec la famille

du ménage ;

Colonne 11. — On'{era connaitre dans cette colonne la situation de chaque individu par rapport au ménage dont il
lié, ou seulement comme employé ou domestiques a

I'un des membres, s’il appartient en qualité de parent ou d’a

LE MODE DE FOR

renferme tr

noms des quartiers, sections, villages, hameaux ou rues seront écrits de manidre a s

dénombrement par la partie centrale ou principale, le

alement par un numéro d’ordre. On ouvrira devant chaque numé

ente noms ni plus, ni moins, sauf la dernitr

a des

Les membres des congrégations religicuses attachés 4 demeure
établissements hospitaliers ou d’instruction dans la commune ;

Les ouvriers domiciliés dans la commune qui travaillent momenta-
nément au d€hors ;

Les malades résidant habituellement dans by commune et qui sonl
momentanément dans un hépital, un sanatorium, un préventorium
ou une maison de santé ; 2

Les éleves externes des établissements d’instruction publics et privés
si leurs parents ou tuteurs résident dans la commune.

ON NE DOIT PAS INSCRIRE SUR LA LISTE NOMINATIVE, QUOIQUE PRE!

Les hotes de passage ;

Les militaires et marins casernés dans la commune (3 I'exception
des officiers et sous-officiers qui ne sont pas logés avec la troupe, et
des gendarmes) ;

Les personnes en traitement dans les sanatoriums et préventoriums
antituberculeux, dans les asiles nationaux de convalescents et de con-
valescentes et ne résidant pas habituellement dans la commune ;

Les détenus dans les maisons centrales de force et de ‘correction,
le:

sons d’arrét, de justice et de correction ;

s maisons d’éducation correctionnelle et colonies agricoles, les mai-

Les vieillards, les indigents, les infirmes et les aliénés, recueillis

dans les dépdts de mendicité, les asiles et les hospices ;

Les éleves internes des établissements d’instruction publics et privés,
écoles spé-

colleges communaux, écoles normales primai

Iycées,
ciales, séminaires, maisons d’éducation et écoles publiques ou privées
avec pensionnaires ;

Les membres des communautés religieuses (2 I'exception de ceux
qui sont détachés d’'une maniére permanente au service des hospices
ou des écoles dans la commune) ;

Les ouvriers étrangers & la commune occupés aux chantiers tem-

poraires de travaux publics ;

Les personnes exercant des professions ambulantes ;

Les marins des canaux et des rivieres qui n'ont d’autre habitation
énéralement tous les individus qui ne sont dans

a leur

que leur bateau, et

passant et avec l'intention de retourner

, commune qu’en
résidence habituelle.

MATION DE LA LISTE NOMINATIVE

noms devront étre lisiblement écrits

trouver en regard des noms des individus qui sont les habitants de

lieu ou le bou

de 1 on passera aux dépen-
zs, dans V'ord

alphabétique des rucs

qu’elle
) une accolade assez grande pour comprendre tous les individus d’un

a le méme pour tous les ménag

ant partie

ascendants parents ou alliés fa

fait partie, c’est-d-dire qu’on indiquera s’il en est le chef ou




